Kua:

Een scheena Dach woat daut senn
(What a Day That Will Be)

Doa woat komen een Dach, wan ekj Jesus woa seen,

Wan hee kjemt vom Himmel rauf, Haleluja! O woo scheen.
Wan hee nemt mie met no hecht, no de Himmels Harlichkjeit,
Een scheena Dach, een scheena Dach woat daut senn.

Een scheena Dach woat senn,

Wan mien Jesus ekj woa seen.

Wan ekj kjikj am Jesecht,

Dee wia mie haft frie jemoakt.

Wan hee nemt mie bie de Haunt,

Un leit mie no daut scheene Launt.

Een scheena Dach, een scheena Dach woat daut senn.

Doa woat kjeena truarich senn, kjeene Sorjen, kjeene Tron,’
Kjeene Weedoag woar’n doa senn, kjeene Krankheiten un Ploag’n,
Wan ekj woa dian Himmel seen, O woo harlich, O woo scheen!
Een scheena Dach, een scheena Dach woat daut senn!

Woa ekj die doa dan uk seen? Es fa die daut uk soo scheen?

Luascht du Jesus saul boolt kom’n? Ooda kjanst du nich sien
Nom’n?

Jesus klopt aun diene Déa, , kroag am en dien Hoat vondoag,

Daut fa die, een scheena Dach daut woat senn.
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